18.2.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 49/13

Sentencja

1) Definige bioetanolu zawartg w art. 2 ust. 2 lit. a) dyrektywy
2003/30/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja
2003 r. w sprawie wspierania uzycia w transporcie biopaliw lub
innych paliw odnawialnych nalezy interpretowal w ten sposdb, ze
obejmuje ona taki wyréb, jak bedgcy przedmiotem sporu przed
sqdem krajowym, ktdry uzyskuje si¢ w szczegdlnosci z biomasy i
ktéry zawiera ponad 98,5% alkoholu etylowego, pod warunkiem
ze jest on sprzedawany jako biopaliwo do uzycia w transporcie.

2) Prawo Unii nalezy interpretowal w ten sposob, ze wyrdb, taki jak
bedgcy przedmiotem sporu przed sgdem krajowym, ktdry zawiera
ponad 98,5% alkoholu etylowego i ktdry nie zostat skazony z
zastosowaniem wyraznie przewidzianej procedury skazenia, objety
jest podatkiem akcyzowym, o ktdrym mowa w art. 19 ust. 1
dyrektywy Rady 92/83/EWG z dnia 19 paZdziernika 1992 r.
w sprawie harmonizacji struktury podatkéw akcyzowych od alko-
holu i napojow alkoholowych, nawet jesli jest on uzyskiwany z
biomasy wedlug technologii odmiennej od tej, jakiej uzywa si¢ do
celéw wyrobu alkoholu etylowego pochodzenia rolniczego, zawiera
substancje czynigce go niezdatnym do spozycia przez czbowieka,
spelnia wymogi okreslone w projekcie normy europejskiej pr EN
15376 w odniesieniu do bioetanolu wykorzystywanego jako
paliwo i ewentualnie odpowiada definicji bioetanolu okreslonej w
art. 2 ust. 2 lit. a) dyrektywy 2003/30.

() Dz.U. C 346 z 18.12.2010.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 21 grudnia 2011 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Tribunale di Firenze — Wlochy) —
postegpowanie karne przeciwko X

(Sprawa C-507/10) (1)

(Wspélpraca policyjna i sqdowa w sprawach karnych —
Decyzja ramowa 2001/220/WSiSW — Pozycja ofiar w poste-
powaniu karnym — Ochrona os6b szczegélnie podatnych na
wiktymizacje — Przestuchanie maloletnich jako $wiadkéw —
Postgpowanie incydentalne stuzgce zabezpieczeniu dowodéw
— Odmowa zlozenia przez prokuratora wniosku o
przestuchanie do sedziego prowadzgcego postgpowanie
przygotowawcze)

(2012/C 49/20)

Jezyk postepowania: woski
Sad krajowy

Tribunale di Firenze

Strony w postepowaniu karnym przed sadem krajowym

X
przy udziale: Y

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunale di Firenze — Wykladnia art. 2, 3 i 8 decyzji ramowej
Rady z dnia 15 marca 2001 r. w sprawie pozycji ofiar w
postepowaniu karnym (Dz.U. L 82, s.1) — Przestuchanie malo-
letnich jako $wiadkéw — Przestuchanie maloletniej ofiary
wykorzystywania seksualnego — Srodki ochrony, ktére nie sg
obowiazkowe na mocy ustawodawstwa krajowego

Sentencja

Wykladni art. 2, 3 i art. 8 ust. 4 decyzji ramowej Rady
2001/220/WSiSW z dnia 15 marca 2001 r. w sprawie pozygji
ofiar w postgpowaniu karnym nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze
nie stojg one na przeszkodzie przepisom krajowym takim jak art.
392 ust. la, art. 398 ust. 5a i art. 394 kodeksu postgpowania
karnego, ktére po pierwsze nie przewidujg po stronie prokuratora
obowigzku wystgpienia do sgdu orzekajgcego o umozliwienie przyjecia
zeznari od ofiary szczegélnie podatnej na wiktymizacje wedhug zasad
postgpowania incydentalnego w fazie dowodowej procedury karnej, a po
drugie, nie umozliwiajg rzeczonej ofierze odwotania sig do sgdu w
przedmiocie odmownej decyzji prokuratora dotyczgcej jej wniosku o
przyjecie od niej zeznah wedtug rzeczonych zasad.

() Dz.U. C 13 z 15.1.2011.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 21 grudnia 2011 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Oberlandesgericht Diisseldorf — Niemcy)

—  postegpowanie  karne  przeciwko  Mohsenowi

Afrasiabiemu, Behzadowi Sahabiemu, Heinzowi Ulrichowi
Kesselowi

(Sprawa C-72/11) ()

(Wspdlna polityka zagraniczna i bezpieczeristwa — Srodki
ograniczajgce wobec Islamskiej Republiki Iranu w celu niedo-
puszczenia do rozprzestrzeniania broni jgdrowej — Rozporzg-
dzenie (WE) nr 423/2007 — Artykul 7 ust. 3 i 4 — Dostawa
i montaz pieca do spiekania w Iranie — Pojecie ,posrednie
udostgpnienie” ,,zasobéw gospodarczych” na rzecz osoby,
podmiotu lub organu wymienionych w zalgcznikach IV i V
do rzeczonego rozporzgdzenia — Pojecie ,,obchodzenie” zakazu
udostgpnienia)

(2012/C 49/21)
Jezyk postgpowania: niemiecki
Sad krajowy
Oberlandesgericht Diisseldorf

Strony w postepowaniu karnym przed sadem krajowym

Mohsen Afrasiabi, Behzad Sahabi, Heinz Ulrich Kessel

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Oberlandesgericht Diisseldorf — Wykladnia art. 7 ust. 3 i 4
rozporzadzenia Rady (WE) nr 423/2007 z dnia 19 kwietnia
2007 r. dotyczacego Srodkéw ograniczajacych wobec Iranu
(Dz.U. L 103, s. 1) — Dostarczenie urzgdzenia, o ktérym
mowa w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 423/2007
w stanie nienadajacym si¢ do uzycia na rzecz iranskiej osoby
prawnej niewymienionej w zalacznikach IV 1 V do tego
rozporzadzenia — Urzadzenie, ktére ma rzekomo zostaé
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po6zniej wykorzystane do produkeji na rzecz podmiotu wymie-
nionego w tych dwoch zalacznikach — Zakres zakazu udostep-
niania zasobéw gospodarczych podmiotom wymienionym w
zalacznikach IV 1 V do przywolanego rozporzadzenia — Pojecie
,posrednie udostgpnienie” — Réwnoczesne zastosowanie prze-
piséw zakazujacych, z jednej strony, udostepniania zasobow
gospodarczych i, z drugiej strony, obchodzenia tego ostatniego
zakazu

Sentencja

1) Artykut 7 ust. 3 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 423/2007 z dnia
19 kwietnia 2007 r. dotyczgcego $rodkéw ograniczajgcych wobec
Iranu nalezy interpretowac w ten sposéb, ze zakaz posredniego
udostepnienia zasobéw gospodarczych w rozumieniu art. 1 lit. i)
owego rozporzgdzenia obejmuje czynnosci dotyczgce dostawy i
montazu w Iranie pieca do spiekania zdolnego do spetnienia swojej
funkgji, lecz nie gotowego do uzycia, na rzecz osoby trzeciej, ktora
dziatajgc w imieniu, pod kontrolg lub wedtug wskazowek osoby,
podmiotu lub organu wymienionych w zalgcznikach IV i V do
1zeczonego rozporzgdzenia, zamierza wykorzystaé ten piec w celu
wyprodukowania na rzecz takiej osoby, podmiotu lub organu
towaréw moggcych wspieraé rozprzestrzenianie broni jgdrowej w
tym paristwie.

2) Artykut 7 ust. 4 rozporzgdzenia nr 423/2007 nalezy interpre-
towaé w ten sposéb, ze:

— obejmuje on dziatania, pod przykrywkg wymogéw formalnych
pozwalajgcg im na niewypelnienie znamion naruszenia art. 7
ust. 3 rzeczonego rozporzgdzenia, jednak ktorych celem lub
skutkiem jest, bezposrednio lub posrednio, udaremnienie
zakazu ustanowionego przez ten ostatni przepis;

— terminy Swiadomie” i ,umyslnie” implikujg kumulatywne
elementy Swiadomosci i woli, ktore sq spetnione, gdy osoba
uczestniczgca w dziataniu majgcym taki cel lub taki skutek
rozmysinie dgzy do niego lub przynajmniej uwaza, ze jej
uczestnictwo moze miec ten cel lub ten skutek oraz godzi sig
na takg mozliwosc.

() Dz.U. C 252 z 27.8.2011.

Postanowienie Trybunalu si6dma izba) z dnia 18 listopada

2011 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Tribunale di Bari —

Wlochy) — Giovanni Colapietro przeciwko Ispettorato
Centrale Repressioni Frodi

(Sprawa C-519/10) ()

(Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —

Artykuly 92 § 1, 103 § 1 i 104 § 3 akapit drugi regulaminu

postgpowania —  Pytanie  niebudzqce  jakiejkolwiek
uzasadnionej wqtpliwosci — Oczywista niedopuszczalnosi)

(2012/C 49/22)
Jezyk postgpowania: whoski
Sad krajowy

Tribunale di Bari

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Giovanni Colapietro

Strona pozwana: Ispettorato Centrale Repressioni Frodi

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunale di Bari — Sektor wina — Przepisy w zakresie
obowigzkowej destylacjii — Rok winiarski 1993/1994 —
Zakres stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 822/87 z
dnia 16 marca 1987 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
wina (Dz.U. L 84, s. 1) — Uchylenie tego rozporzadzenia przez
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 34393 z dnia 15 lutego 1994
r. otwierajace obowiazkowa destylacje przewidziana w art. 39
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 822/87 i uchylajgcego niektdre
szczegOlowe zasady jego stosowania w sezonie 1993/1994
(Dz.U. 44, s. 9) — Sankcje administracyjne przewidziane w
prawie krajowym w przypadku naruszenia rozporzadzenia nr
882/87 — Zastosowanie rozporzadzenia nr 343/94 w przy-
padku naruszenia — Proporcjonalno$¢ zastosowanych sankcji
administracyjnych

Sentencja

Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 343/93 z dnia 15 lutego 1994 r.
otwierajgce obowigzkowg destylacje przewidziang w art. 39 rozporzg-
dzenia Rady (EWG) nr 822/87 i uchylajgcego niektdre szczegdtowe
zasady jego stosowania w sezonie 1993/1994 stanowi wykonanie
rozporzgdzenia nr 822/87 bez jego uchylenia lub zastgpienia.

() Dz.U. C 13 z 15.01.2011.

Postanowienie Trybunalu (pigta izba) z dnia 20

pazdziernika 2011 r. — DTL Corporacién, SL przeciwko

Urzedowi Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego

(znaki towarowe i wzory), Gestion de Recursos y
Soluciones Empresariales SL

(Sprawa C-67/11) (')

(Odwolanie — Wspdlnotowy znak towarowy — Rozporzg-
dzenie (WE) nr 40/94 — Artykut 8 ust. 1 lit. b) — Postgpo-
wanie w sprawie sprzeciwu — Graficzny znak towarowy
zawierajqcy element stowny ,,Solaria” i wczesniejszy graficzny
krajowy znak towarowy zawierajgcy element stowny ,Sola-
rita” — CzgSciowa odmowa rejestracji — Prawdopodobiei-
stwo wprowadzenia w blgd — Whniosek o zawieszenie poste-
powania przed sqdem — Niezlozenie wniosku w stosownym
czasie)

(2012/C 49/23)
Jezyk postgpowania: hiszpariski
Strony

Strona skarzgca: DTL Corporacién, SL (przedstawiciel: A. Zuazo
Araluze, abogado)
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